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Sumario: Aprova as condi¢oes gerais do acordo de acesso com restrigdes para instalagdes de produ-
¢ao ou de armazenamento auténomo.

Aprova as Condigoes Gerais do Acordo de Acesso com Restri¢oes para instalagoes
de Produgao ou de Armazenamento Autonomo

A Diretiva UE 2024/1711 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de junho de 2024,
determinou que em zonas em que a capacidade das redes seja limitada ou mesmo inexistente, os
utilizadores de rede que solicitem uma ligagao a rede devem poder beneficiar da possibilidade de
celebragao de um acordo de ligagao nao firme, ou seja, flexivel. Para tal, a referida Diretiva estipulou
que os operadores devem oferecer a possibilidade de celebrar acordos de ligagao flexiveis (com
restrigdes) nessas zonas.

O Decreto-Lei n.° 15/2022, de 14 de janeiro, prevé a atribuicao de capacidade com restrigdes
a centros eletroprodutores, unidades de produgao para autoconsumo (UPAC) ou instalagoes de arma-
zenamento, podendo ser reduzido o valor maximo da poténcia aparente por iniciativa do operador de
rede, por atuagao nainjegao, para garantir a seguranga da operagao do sistema elétrico nacional (SEN).

0 Regulamento do Acesso as Redes e as Interligagdes (RARI) do setor elétrico, aprovado pelo Regu-
lamento n.° 818/2023, de 27 de julho estabelece (Capitulo Il) os modelos de acesso as redes, prevendo
no artigo 7.° o direito do acesso as redes e as interligagoes e o principio dos operadores garantirem
um acesso as suas redes, atribuindo capacidade firme. Estabelece, ainda, que para novos pedidos de
acesso a rede em que o operador de rede conclua que nao é possivel disponibilizar a totalidade da
capacidade requerida como firme, o operador da rede deve disponibilizar, aos titulares das instalagdes,
um acesso a rede com restrigoes.

O RARI estabelece no artigo 8.° que o acesso a rede com restricoes € proposto pelos operadores
das redes aos titulares de instalagdes de produgao ou de armazenamento auténomo, e é concreti-
zado através da celebragao de um Acordo de Acesso com Restricoes. Com o objetivo de uniformizar
as regras do acesso a rede com restrigoes, o RARI prevé que os acordos de acesso com restrigdes
incluam disposicoes gerais e termos genéricos, da relagao entre o operador da rede e os titulares de
instalagoes de produgao ou de armazenamento auténomo. Com este propésito o artigo 10.° do RARI
estabelece o objeto das condigoes gerais dos acordos de acesso com restrigoes, instituindo que os
operadores das redes devem apresentar uma proposta para essas condigdes gerais e que a ERSE as
aprove, apds consulta publica.

A E-Redes — Distribuigao de Eletricidade, S. A., enquanto Operador da Rede de Distribuigcao de
Energia Elétrica em AT e MT e em BT, no territério de Portugal continental, e a REN — Rede Elétrica
Nacional, S. A., enquanto Operador da Rede de Transporte de Portugal continental, apresentaram a ERSE
propostas para as condigdes gerais.

Tendo por base a informacao remetida pelos dois operadores, a ERSE preparou um projeto de
condigdes gerais de acesso com restrigoes, que submeteu a consulta publica.

As mencionadas propostas apresentaram aspetos relacionados com os procedimentos para
comunicagao de ocorréncias de restrigoes, procedimentos para ativagao das restrigdes, meios de
comunicagao, requisitos técnicos e identificagdo dos motivos e procedimentos para a suspensao ou
cessacao do Acordo de Acesso com Restrigdes. As propostas estabeleciam, no ambito do acesso com
restrigdes, regras aplicaveis ao relacionamento entre os operadores e os titulares das instalagdes de
produgao ou armazenamento auténomo respeitando a regulamentagao e subregulamentacgao aplicavel.

Na consulta publica foram recebidos Parecer do Conselho Consultivo da ERSE e, para além dos
comentarios dos operadores das redes (REN, E-REDES e EDA) foram ainda recebidos contributos de
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19 entidades. Os contributos recebidos e ndo assinalados como confidenciais foram publicados pela
ERSE na sua pagina de Internet e foram refletidos na sua decisao final.

Nestes termos:

Ao abrigo das disposi¢oes conjugadas do n.° 5 do artigo 10.° do Regulamento n.° 818/2023, de
27 de julho,do n.° 3, do n.° 5 e do artigo 9.°, do artigo 10.° e da alinea c¢) do n.° 2 do artigo 31.°, todos
dos Estatutos da ERSE, aprovados pelo Decreto-Lein.° 97/2002, de 12 de abril, na redagao atual, o Con-
selho de Administragao da ERSE aprovou o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto
A presente diretiva aprova, em anexo, as Condi¢oes Gerais do Acordo de Acesso com Restrigoes
para instalagdes de produgao ou de armazenamento auténomo.
Artigo 2.°
Entrada em vigor

A presente Diretiva entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao no Diario da Republica.

30 de janeiro de 2025. — O Conselho de Administracao: Pedro Verdelho, Presidente. — Ricardo
Loureiro, Vogal. — Isabel Apolinario, Vogal.

ANEXO

Condigoes gerais do acordo de acesso com restrigoes para instalagdes de producao
ou de armazenamento auténomo

Clausula 1.2
Objeto

O Acordo de Acesso com Restrigoes, aprovado ao abrigo do n.° 5 do artigo 10.° do Regulamento
do Acesso as Redes e as Interligagoes do Setor Elétrico, aprovado pelo Regulamento n.° 818/2023,
de 27 de julho, na redacao atual, doravante designado “Acordo”, tem por objeto concretizar o acesso
a rede com restri¢cdes e definir as funcoes, responsabilidades, requisitos, direitos e obrigagdes dos
titulares das instalagdes de produgao ou de armazenamento auténomo e do operador da rede a qual
ainstalacao se liga neste ambito, e nos termos do Regulamento do Acesso as Redes e as Interligagdes,
no territério de Portugal continental.

Clausula 2.2
Ambito de aplicagao

1 — 0 Acordo é celebrado entre o titular da instalagado (centro electroprodutor ou instalagao de
armazenamento), ou quem o represente, nas modalidades de relacionamento comercial previstas
no Regulamento de Relagdes Comerciais dos setores elétrico e do gas, aprovado pelo Regulamento
n.° 827/2023, de 28 de julho, e o respetivo operador da Rede Elétrica de Servigo Publico (RESP).

2 — As condicoes do acesso com restrigoes sao definidas no titulo de reserva de capacidade de
injegao, ou documento equivalente, nomeadamente a poténcia maxima injetavel na rede, bem como
a informacao relativa as restri¢oes.

3 — As presentes CondigGes Gerais integram o Acordo e incluem as disposigoes gerais e os termos
genéricos, da relagao entre o operador da rede e os titulares das instalagdes, doravante em conjunto
designadas (“Partes"), no contexto do acesso com restrigoes.
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4 — Constam do Acordo os seguintes documentos:
a) Condicgoes Gerais do Acordo;

b) CondigGes Particulares do Acordo.

Clausula 3.2
Duragao
1 — A duragao do Acordo é convencionada entre as Partes nas Condi¢des Particulares.

2 — Nos casos em que o titulo de reserva de capacidade de inje¢cdo na RESP, ou documento
equivalente, defina um prazo para a capacidade atribuida com restrigoes passar a firme, a duragao do
Acordo é estabelecida.

3 — Sem prejuizo do prazo referido nos nimeros anteriores, a duragao do acordo cessa sempre
que a capacidade atribuida com restricoes seja convertida em capacidade firme.

Clausula 4.2
Obrigagoes do titular da instalagao
O titular da instalagao deve:

a) Garantir a ligacao aos sistemas de gestao da rede do operador da RESP ao qual a instalagao esta
interligada, e ao gestor global do sistema elétrico nacional, se aplicavel, com os requisitos de obser-
vabilidade e controlabilidade por estes indicados, nos termos referidos no Manual de Procedimentos
da Gestao Global do Setor Elétrico (MPGGS) e/ou Manual de Procedimentos da Gestao Técnica das
Redes de Distribuigcao (MPGTRD);

b) Cumprir com instrugdes emitidas pelas entidades referidas na alinea anterior, designadamente
para efeitos de reducao do valor maximo da poténcia aparente, por atuagao na injegao, para garantir
a seguranca da operagao do sistema elétrico nacional (SEN);

c¢) Comunicar a previsao para o dia seguinte de inje¢ao na rede de acordo com os prazos identi-
ficados nas Condigoes Particulares, sem prejuizo das regras estabelecidas na regulamentagao, par-
ticularmente no Regulamento de Operagao das Redes do Setor Elétrico, aprovado pelo Regulamento
n.° 816/2023, de 27 de julho;

d) Assegurar o cumprimento dos requisitos técnicos de ligagado estabelecido na regulamentagao
aplicavel e os requisitos estabelecidos nas Condigoes Particulares;

e) Assegurar as condigdes necessarias para a realizagdo de ensaios solicitados pelas entidades
referidas na alinea a);

f) Manter registos auditaveis das instrugdes/comunicagdes recebidas.

Clausula 5.2
Obrigacoes do operador da rede
1 — O operador de rede deve:

a) Disponibilizar ao titular da instalagao a ligagao aos seus sistemas de gestao da rede, indicando
os requisitos de observabilidade e controlabilidade, nos termos referidos no MPGGS e/ou MPGTRD;

b) Cumprir as limitagdes de poténcia definidas no titulo de reserva de capacidade de injegao, ou
documento equivalente, considerando as restricoes atribuidas;
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c¢) Sem prejuizo no definido nas Condig¢des Particulares disponibilizar, ao titular da instalagao infor-
magao sobre as restricdes afetas ao Acordo, bem como, sobre a probabilidade para a sua ocorréncia
e sobre os prazos para a atualizagao periddica dessa informacgao, nos prazos, formato e de acordo com
0 meio de comunicacgao definidos no MPGGS e/ou MPGTRD;

d) Manter registo auditavel das instru¢gdes/comunicagoes trocadas com o titular da instalagao;

e) Atualizar diariamente a informacao sobre novos acordos estabelecidos ou as cessagao/sus-
pensao de acordos comunicando-a ao Gestor Global do Sistema Elétrico Nacional.

2 — Os operadores das redes e o Gestor Global do Sistema Elétrico Nacional estabelecer mecanismos
de coordenagao e troca de informacao reciproca, referentes a ativagao de restricdes no acesso as redes.
Clausula 6.2
Ativacao das restricoes

1 — Sempre que sejam identificadas restricoes ou limitagoes aplicaveis a mais do que uma ins-
talagao com Acordo, a mobilizagao das instalagoes é realizada através de uma metodologia “Last in,
First out".

2 — De acordo com a metodologia referida no nimero anterior, o Acordo mais recente do conjunto de
instalagdes que permita solucionar a limitagao identificada, é ativado em primeiro lugar até ao valor total
da capacidade com restri¢coes, passando-se, posteriormente, em caso de necessidade, para o segundo
Acordo mais recente até ao valor total da capacidade com restrigdes, e assim sucessivamente.

3 — Para efeitos do nimero anterior, entende-se por Acordo mais recente, o celebrado na data
mais proxima do momento de mobilizagao das instalagdes para solucionar a limitagao identificada.
Clausula 7.2
Incumprimento da instrucao de limitagao de poténcia

0 incumprimento das instrugoes relativas a restrigdes é objeto de tratamento no MPGGS e/ou
MPGTRD e da Clausula 10.2

Clausula 8.2
Realizagao de ensaios para ligacao a rede

1 — O Acordo produz efeitos apds a realizagao de ensaios bem-sucedidos sobre a avaliagao da
capacidade da instalagao para cumprir as instrucoes recebidas.

2 — O operador de rede a qual a instalagao se liga pode solicitar a realizagdo de novos ensaios,
durante o tempo de vigéncia do Acordo, periodicamente ou extraordinariamente nomeadamente em
casos de incumprimentos reiterados de instrugcdes para efeitos de redugao da poténcia.

3 — Compete ao operador de rede a qual a instalagao se liga a definicao das condigdes necessa-
rias para a realizagao dos ensaios, em coordenagao com o Gestor Global do Sistema Elétrico Nacional
(GGS) e/ou Gestor Integrado das Redes de Distribuigao (GIRD).

4 — Compete ao titular da instalagao assegurar as condigdes necessarias para a realizagao dos
ensaios.

Clausula 9.2
Faturagao e pagamentos

1 — No caso de existirem obrigagées de pagamento ao abrigo do Acordo, por parte de qualquer
uma das Partes, o operador da rede emite as respetivas faturas nos prazos e com a periodicidade
estabelecida nas Condic¢oes Particulares.

4/8

Diretiva n.® 3/2025



N.° 26
— 06-02-2025

2 — As faturas referidas do nimero anterior especificam as componentes faturadas, bem como
todos os encargos que sejam aplicaveis no ambito do Acordo, nos termos da legislagao e da regula-
mentagao, contém todos os elementos necessarios a uma completa, clara e adequada compreensao
dos valores faturados.

3 — A faturagao é processada pelo operador de rede nos termos previstos no Cédigo do IVA para
a elaboragao de faturas ou documentos equivalentes por parte do adquirente dos bens ou dos servigos.

4 — As partes aceitam que as auto faturas, as faturas ou documentos equivalentes possam ser
emitidos por via eletrénica.

5 — 0 modo de pagamento das faturas emitidas pelo operador da rede é estabelecido por acordo
entre as partes, constante das Condigoes Particulares.

6 — O valor de pagamento devido por cada uma das Partes resulta do encontro de contas entre
os valores a pagar e a receber que constam das faturas emitidas nos termos do n.° 1 -, que tenham
a mesma data de pagamento.

7 — 0 prazo limite de pagamento é de 20 (vinte) dias contados a partir da data da apresentagao
da fatura.

8 — 0 nao pagamento das faturas no prazo estipulado para o efeito constitui a parte incumpridora
em mora.

9 — Os atrasos de pagamento ficam sujeitos a cobranca de juros de mora comerciais, a taxa de
juro legal em vigor, calculados a partir do primeiro dia seguinte ao do vencimento da fatura.

10 — O registo de duas faturas com pagamentos em atraso ou o registo de uma fatura com um
atraso de pagamento superior a 45 dias, incluindo em ambos os casos os respetivos juros de mora,
constitui fundamento para a suspensao do Acordo nos termos da Clausula 10.2

11 — Em caso de cessagao do Acordo, como estabelecida na Clausula 11.2, todas as quantias
devidas em capital, juros, custos e acessorios, pela execugao do Acordo por uma das Partes sao pagas
a outra no prazo maximo de 20 (vinte) dias contados a partir da data da apresentacao da fatura de
cessacao.

Clausula 10.2
Suspensao do Acordo

1 — A suspensao do Acordo determina a cessagao temporaria dos seus efeitos, até a regularizagao
das situagdes que constituiram causa para a suspensao.

2 — A suspensao do Acordo determina a limitagao da poténcia de injegao da instalagao de pro-
ducao ou de armazenamento auténomo a sua capacidade firme.

3 — Caso nao seja possivel garantir uma limitagao da poténcia de inje¢cao de acordo com o definido
no numero anterior, a instalagao é interrompida.

4 — Constitui razao para suspensao do Acordo:

a) Incumprimento, por parte do titular da instalacao, de obrigagoes, tais como ensaios requeridos
pelo operador da rede de acordo com o n.° 2 — Clausula 8.2, assim como do bom funcionamento e das
condigoes operacionais dos equipamentos nomeadamente os requisitos técnicos necessarios para
0 acesso a rede com restricoes, definidos no presente Acordo;

b) Alteragdo nao autorizada pelas entidades competentes das condigdes do acesso e que violem
o disposto no titulo de reserva de capacidade de injegao, ou documento equivalente, quando aplicavel;

c) Alteragao significativa das condigdes técnicas da instalagao que nao tenham sido autorizadas
pelas entidades competentes;

d) Solicitagao do titular da instalagao.

5/8

Diretiva n.® 3/2025



N.° 26
— 06-02-2025

5 — A suspensao do Acordo produz efeitos no prazo de 10 (dez) dias, apds o envio pelo operador
darede ou pelo titular da instalagao a sua contraparte neste Acordo, de uma notificagdo com a comu-
nicagao da suspensao, bem como o motivo da mesma, exceto se estiverem em causa motivos de
seguranga, em que a suspensao é imediata.

6 — O prazo da duragao do Acordo previsto nas condigoes particulares nao é afetado pela sus-
pensao do Acordo, continuado a correr enquanto esta vigorar.

7 — As Partes comprometem-se a implementar as medidas necessdrias para por fim ao evento
que levou a suspensao e a permitir a criagao de condigdes para retomar a execugao do Acordo, caso
necessario € elaborado de um Plano de medidas a implementar pelo titular da instalagao, acordado
entre as Partes.

8 — Se a suspensao do Acordo exceder um periodo de 6 (seis) meses, a partir da data efetiva da
suspensao, ambas as Partes tém o direito de resolver o Acordo, nas condigdes constantes da clausula
seguinte.

Clausula11.2

Cessacgao do Acordo
1 — 0 Acordo cessa nas seguintes circunstancias:
a) No fim do prazo estabelecido nas condigdes particulares.

b) Resolugao unilateral de uma das Partes com fundamento na alteragao das condigbes do acesso
com restrigoes definidas no titulo de reserva de capacidade de injegado, ou no documento equivalente,
ou ainda por forga de modificagao legal, regulamentar ou das Condigées Gerais;

c¢) Resolugao unilateral de uma das Partes com base na suspensao do Acordo nos termos do
disposto no n.° 8 -Clausula 10.2

d) Denuncia pelo titular da instalagao, até 10 (dez) dias apos a notificagcdo do operador da rede,
informando-o da alteracao das condigoes gerais deste Acordo, nos termos da Clausula 16.2

2 — A cessacao do Acordo prevista nas alineas b), ¢) e d) do nimero anterior é comunicada atra-
vés de uma notificagao através de carta registada com aviso de recegao para a morada constante das
condigOes particulares, de uma das Partes a outra Parte e produz efeitos no prazo de 15 (quinze) dias
apos a respetiva recegao.

3 — Em caso de cessagao do Acordo, a poténcia de injegao da instalacao fica limitada a sua

capacidade firme, e o operador da rede tomar as medidas necessarias para assegurar essa limitagao.

Clausula 12.2

Confidencialidade
1 — As Partes obrigam-se a manter confidencialidade sobre as informagoes comercialmente
sensiveis no ambito do Acordo, cessando esta obrigagao quando haja autorizagao escrita da outra
Parte, ou quando a informacao for exigida por autoridade competente.

2 — A obrigacao de confidencialidade mencionada no nimero anterior subsiste mesmo depois da
cessacao, por qualquer causa, do Acordo.

3 — A obrigagao de confidencialidade ndao impede o operador da rede de transmitir informagoes
em conformidade com as suas obrigacgoes legais e regulamentares.
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Clausula 13.2

Dados pessoais

1 — As partes, na qualidade de responsaveis auténomos pelo tratamento de dados pessoais, obri-
gam-se a cumprir o disposto no Regulamento Geral sobre a Protegao de Dados (RGPD), aprovado pelo
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016 e demais
legislacdes aplicaveis.

2 — Cada Parte compromete-se a:

a) Implementar as medidas técnicas e organizativas destinadas a garantir e comprovar que o tra-
tamento é realizado em conformidade com o RGPD, designadamente com um nivel de a sequrancga ade-
quado aorisco e que assegure a integridade, a disponibilidade e a confidencialidade dos dados pessoais;

b) A rever e atualizar as medidas referidas na alinea anterior, consoante as necessidades;

c) Utilizar os dados pessoais unicamente para a execugao do Acordo, ou para diligéncias prévias
a pedido do titular dos dados;

d) Fixar o prazo de conservacao dos dados pessoais e definir o destino dos mesmos apds o termo
desse prazo.

3 — O disposto nos niumeros anteriores nao prejudica as obrigagoes de notificacdo as autoridades
competentes no dominio da protecao dos dados pessoais, bem como a outras entidades previstas na lei.

Clausula 14.2

Meios de comunicacao

1 — Para efeitos do presente Acordo, sempre que dele nao resulte o contrario, as comunicagdes
entre as Partes sdo asseguradas por correio eletronico para os enderegos das Partes indicados nas
Condigoes Particulares do Acordo, e/ou através das plataformas informaticas dos operadores das
redes, nos termos a indicar nas Condigoes Particulares.

2 — O disposto no numero anterior ndo prejudica as outras formas de comunicagao entre os ope-
radores das redes e os titulares das instalagdes previstas na regulamentagao aplicavel.

Clausula 15.2

Resolugao de conflitos

As entidades que intervém no relacionamento comercial podem propor a inclusao no respetivo
Acordo de uma clausula compromissoéria para a resolucao dos litigios que resultem do seu incumprimento.

Clausula 16.2

Notificagao do Operador ao Titular da Instalagao de alteragoes nas Condigoes Gerais

1 — O Acordo celebrado é alterado nos termos de qualquer modificagao legal, regulamentar ou
das Condigoes Gerais que venham a ser aprovadas e que o determinem.

2 — Os operadores das redes informam a contraparte neste Acordo de qualquer alteragao aprovada

pela ERSE as presentes Condigdes Gerais aprovada pela ERSE, no prazo de cinco (5) dias ap6s a sua
publicacao, podendo o titular da instalagao denunciar o Acordo nos termos da Clausula 11.2
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Clausula 17.2
Producao de efeitos

1 — O Acordo produz efeitos na data da sua assinatura pelas Partes, e fica condicionado a com-

pleta tramitacao dos instrumentos de controlo prévio e demais obrigagdes inerentes ao processo de
ligagcdo a RESP, nomeadamente:

a) Titulo de reserva de capacidade de injecao na RESP com restrigdes, ou documento equivalente;
b) Licengas de producgao e de exploracao da instalagao;
c) Ligagao fisica da Instalagdo a RESP;

d) Ensaios bem-sucedidos que avaliem a capacidade da instalagdo para cumprir as instrugdes
recebidas, de acordo com a Clausula 8.2

2 — Os operadores das redes comunicam a produgao de efeitos do Acordo ao Gestor Global do
Sistema Elétrico Nacional.
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